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BEKNOPTE MOTIVERING

Het ontwikkelingssamenwerkingsbeleid van de Unie en het Gemeenschappelijk Visserijbeleid 
(GVB) moeten consequent, complementair en gecoördineerd zijn en samen bijdragen tot de 
vermindering van de armoede in de betrokken landen en tot duurzame ontwikkeling.

De EU heeft zich ertoe verbonden bij te dragen tot de duurzame ontwikkeling van de 
visserijactiviteiten, zoals vastgesteld op de top van Johannesburg, door het behoud van 
visbestanden of het herstel daarvan tot een niveau waarbij de maximale duurzame opbrengst 
wordt verkregen.

De EU heeft de "gedragscode voor een verantwoorde visserij" van de FAO aanvaard.

De aanwezigheid van de EU in verre visgronden is een gewettigde doelstelling, en er mag niet 
worden vergeten dat naast het belang van de ontwikkeling van de landen waarmee 
overeenkomsten zijn ondertekend ook de belangen van de visserijen van de Unie moeten 
worden beschermd.

Deze overeenkomst moet rekening houden met het verslag van het Europees Parlement over
"een geïntegreerd kader voor partnerschapsovereenkomsten op visserijgebied met derde 
landen" (A5-0303/2003).

In feite is het de tweede overeenkomst waarin een “partnerschap”-benadering wordt 
aangenomen. Daarom worden enkele wijzigingen aan de inhoud van de ingediende teksten 
aangebracht.

Deze overeenkomst volgt de lijnen van alle gelijkaardige overeenkomsten die met andere 
landen in het gebied (centraal-westelijk deel van de Stille Oceaan) ondertekend zijn en 
bevordert dus de regionale ontwikkeling.

Op 13 mei 2004 parafeerden de Europese Gemeenschap en de Federale Staten van Micronesia 
het protocol tot vaststelling van de technische en financiële voorwaarden waarin de 
communautaire visserijvaartuigen in de wateren van de Federale Staten van Micronesia
kunnen vissen. De overeenkomst zal vanaf de datum waarop de passende 
goedkeuringsprocedures nagekomen zijn voor drie jaar geldig zijn.

Het protocol kent vangstmogelijkheden toe aan ringzegenvaartuigen uit Spanje en Frankrijk 
(de Spaanse vaartuigen krijgen 75 % vangstmogelijkheden en aan de Franse vaartuigen wordt 
de overblijvende 25 % toegekend) en aan 12 vaartuigen voor de visserij met drijvende beug 
die afkomstig zijn uit Spanje (8) en Portugal (4).

De financiële bijdrage is vastgesteld op 559 000 euro per jaar. Als de totale jaarlijkse 
tonijnvangst door communautaire schepen in de wateren van de FSM meer dan 8 600 ton
bedraagt, zal de totale jaarlijkse financiële bijdrage worden verhoogd met 65 euro per
bijkomende ton gevangen tonijn. Ze mag echter nooit het drievoud van het vermelde jaarlijkse 
bedrag overschrijden.
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18 % van de financiële bijdrage is bestemd voor de ontwikkeling en de tenuitvoerlegging van 
een op verantwoorde en duurzame visserij gericht sectoraal visserijbeleid in de Federale 
Staten van Micronesia. Er is in het protocol geen speciale vermelding over de ontwikkeling 
van activiteiten voor de plaatselijke bevolkingen die leven van de visserij.

Het Parlement is 17 maanden nadat de overeenkomst werd geparafeerd, geraadpleegd.

De raadpleging van het Parlement komt daarom op een slecht moment. De Commissie 
ontwikkelingssamenwerking van het Parlement was niet in kennis gesteld van het 
onderhandelingsmandaat waarvan wordt verondersteld dat het door de Raad aan de 
Commissie is gegeven, en was evenmin in kennis gesteld van de ontwikkeling van de 
onderhandelingen. Er werd niet de minste verklaring gegeven voor de vertraging in de 
raadplegingsprocedure.

Het wordt tijd dat het Parlement de huidige situatie omtrent visserijovereenkomsten met derde 
landen verandert. De Commissie en de Raad moeten tot een gemeenschappelijk akkoord 
komen over de voorwaarden die aan de raadpleging van het Parlement een dienstige betekenis 
zouden kunnen geven. Is dat niet het geval, dan moet de Commissie visserij de reactie van het 
Parlement tot de huidige status quo leiden en het slotargument om nee te stemmen tegen
visserijovereenkomsten zoals die onder deze omstandigheden zijn ingediend, niet verwerpen.

AMENDEMENTEN

De Commissie ontwikkelingssamenwerking verzoekt de ten principale bevoegde Commissie 
visserij onderstaande amendementen in haar verslag op te nemen:

Door de Commissie voorgestelde tekst1 Amendementen van het Parlement

Amendement 1
Overweging 2 a (nieuw)

2a. De financiële compensatie van de EG 
moet ook worden gebruikt voor de 
ontwikkeling van kustbevolkingen die leven 
van de visserij en voor de oprichting van 
kleine plaatselijke visconserven- en 
verwerkingsindustrieën; 

  
1 Nog niet in het Publicatieblad verschenen.


